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SCHEDA INFORMATIVA e ST_2Y3C_09_revot
INFORMATION DOCUMENT 50820

MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO

REASONS FOR EXTENSION - HISTORY
Est. | Rev. Data Descrizione Parte | | Parte Il Parte 1|
Ext. Rev. Date Descripton Part! | Partll | Partill

00 | 00 | 19.05.2014 'uovaomologazione. X X X
New Approval.

Introduzione di versioni non atte al traino

01 00 22.10.2014 4 1320 mm (22222222222222227Q22 ?) o di

Introduzione del dispositivo di controlio della
stabilita. X X
Introduction of stability control function.

Variazione ragione sociale e sede legale e
produttiva del costruttore fase 2.

Change to company name and registered office and
production of the manufacturer stage 2.

Aggiornato elenco varianti e versioni.

Adjustment of variants and versions list.

Aggiornato numeri CE ed ECE.

Adjustment of EC and ECE type-approval number.
Aggiornato marchi di omol. specchi retrovisori.
Updated mirror type-approval marks.

Aggiornato elenco dispositivi di aggancio.

Updated coupling devices.

Aggiornato disegni allegati alla scheda informativa.
Updated drawings attached to Information Document.
Aggiornato elenco varianti e versioni.

Adjustment of variants and versions list.
_|Aggiornato.numeri CE ed ECE..

02 00 12.01.2015

03 00 10.06.2015 |Adjustment of EC and ECE type-approval number.
Aggiunti in alternativa nuovi assi Tecma tipo
S08C07549, S08C07991 oppure S08C072130.
New added axle in alternative make Tecma, type
S08C07549, S08C07991 or SO8C072130.

Nuova sospensione adatia agli assi aggiunti
Tecma (in alternativa). X
New suspension for the added axle make Tecma
(alternative).

Nuove disposizioni bombole CNG.

New layout for CNG tanks.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Inserito nuovi motori CNG Euro VI C.

Added new CNG engines Euro VI C.

Aggiornata tabella silenziatori.

Updated silencer table.

Aggiunto nuovo tipo di trasmissione sterzo.
Added new type of steering transmission.
Introduzione dispositivi AEBS e LDWS.
Introduction of AEBS and LDWS systems.
Aggiornato numeri CE ed ECE.

Adjustment of EC and ECE type-approval number.

04 00 01.10.2015

Parte |
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25.09.2017

Est.

_Ext

05

Data
Date

Descrizione
Descripton

Parte |
Part |

Parte 11| Parte lil
Part i | Partlll

0o

26.02.2016

Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (3*2007/46*0136*09), che
introduce modifiche che non hanno effetti sulla
trasformazione fase 2, 0 che introduce versioni
alimentate a LNG che non si intendono inserire
nell'omologazione fase 2.

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136*09), introducing amendments
that have no impact on the conversion stage 2, or
introducing LNG powered versions that we don't intend
to include in the stage 2.

05

01

08.06.2016

Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136%10).

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136*10).

06

00

20.09.2016

Introduzione, in alternativa, di un rallentatore
elettromagnetico TELMA AD72-00.

Introduction, in altemative, of an electromagnetic retarder
TELMA AD 72-00.

07

00

17.10.2016

Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*11).

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136%11).

Introduzione di motori EURO VIC e EURO VIC
EGR.

Introduction of new engines EURO VI C and EURO VI C
EGR.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Aggiornata tabella silenziatori.
Updated silencer table.

Aggiornato numeri CE ed ECE.
Adjustment of EC and ECE type-approval number.

Nuova estensione delfomologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*12).

New extension of european approval of the stage 1

08

00

18.01.2017

vehicle (€3*2007/46*0136*12).

Aggiornamento designazione commerciale.
Update commercial name.

Introduzione di un nuovo motore.
Introduction of new engine.

Introduzione di carburanti compatibili.
Introduction fuels compatible.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Aggiornata tabella silenziatori.
Updated silencer table.

Aggiornato numeri CE ed ECE.
Adjustment of EC and ECE type-approval number.

3/5
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N j SCHEDA INFORMATIVA neo STATIC0S oD
e _ INFORMATION DOCUMENT del

25.09.2017
of

0.1.

0.2.

Est. Rev. Data Descrizione
Ext. Rev. Date Descripton

Parte | | Parte Il |Parte Il
Partl | Partll | Partill |

Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*13).

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136*13).

X X

09 00 02.05.2017 Carburanti cpmpa}tibtli con l'uso dfel motore.
Fuels compatible with use by the engine.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Aggiornato numeri CE ed ECE.
Adjustment of EC and ECE type-approval number.

sistema di scarico.
09 01 25.09.2017

Nuova estensione dell'omologazione europea
del veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*14) per
introduzione di nuovi disegni degli elementi del

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*013614) for introduction new
drawings of the elements of the exhaust system.

Aggiornato numeri CE ed ECE.
|Adjustment of EC and ECE type-approval number. |

PARTE |

PART I

DATI GENERALI
GENERAL

Marca (denominazione commerciale de! costruttore):
Make (trade name of manufacturer):

Tipo:

Type:

Varianti:
Variants:

Versioni:
Versions:

¢ 920

022

0.3.

Eventuale/i designazione/i commercialefi:
Commercial name(s) (if available):

lveco / System Truck

ST 2Y3C

(")

(")

—AD260SY/P;AT260SY/P, AS260SY/P, /PS; /FSD;—

fFS-CM, .IFP, ./[FP-D, .IFP-CM, .. CNG, .. GV

Per i veicoli omologati in pitl fasi, documentazione di omologazione del veicolo nella fase iniziale/precedente
(elencare le informazioni per ciascuna fase; si pud usare una matrice):
For multi-stage approved vehicles, type-approval information of the base/previous stage vehicle (list the information for each stage.

This can be done with a matrix):

Tipo:
Type:

Variante/i:
Variant(s):

Versioneli
Version(s):

Numero di omologazione e numero dell'estensione:
Type-approval number, including extension number:

Mezzi di identificazione del tipo, se marcati sul veicolo:
Means of identification of type, if marked on the vehicle:

4/5

2Y3C

?7?

PR2???7?°??7??7?70?7

e3*2007/46*0136*14  del 26.07.2017
of

numero di omologazione del tipo su targhetta
type approval number on manufacturer's plate

Parte |
Part |




ST_2Y3C_09_rev01

SCHEDA INFORMATIVA Nr
INFORMATION DOCUMENT % 25002017
o

0.3.1. Posizione della marcatura: su targhetta VIN

Location of that marking: on VIN plate
0.4. Categoria del veicolo: N3

Category of vehicle:
0.4.1. Classificazionefi in base alle merci pericolose che il veicolo

deve trasportare: ")

Classification(s) according to the dangerous goods which the vehicle
is intended to transport:

0.5. Nome della societa e indirizzo del costrutiore: S.T. System Truck S.p.A.

Company name and address of manufacturer: I-46048 Roverbella (MN) - Via Paesa, 28
0.5.1. Per i veicoli omologati in pil fasi, ragione sociale e

indirizzo del fabbricante del veicolo nella fase iniziale /

precedente: lveco Magirus AG

For multi-stage approved vehicles, company name and address ~ D-89070 Ulm
of the manufacturer of the base/previous stage(s) vehicle:

0.8. Denominazione/i e indirizzo/i dello/gli stabilimento/i di
montaggio: S.T. System Truck S.p.A.
Name(s) and address(es) of assembly plant(s): 1-46048 Roverbelia (MN) - Via Paesa, 28
S.T. System Truck S.p.A.
E-28850 Torrejon de Ardoz (Madrid), c/Cobre, 15
0.9. Denominazione e indirizzo dell' (eventuale) rappresentante
del costruttore: non ricorre

Name and address of the manufacturer's representative (if any):  not applicable

(*) La rimanente parte | e tutta la parte I, nonché tutti gli allegati, i disegni e gli schemi restano invariati
rispetto alla precedente scheda informativa. Non vengono pertanto allegati.
The remaining part I, all part Il and all the attachments, the drawings and the schemes remain unchanged from the previous
Information Document. They are therefore not aftached.

Estensione: 09 Revisione: 01 del 25.09.2017
Extension: Revision: of

5.7, SYSTEM TRUCK s.p.2,
Via Pagsa 28 - 36048 ROVERBELLAIMNI T
G.F 02209776747 - PIVA: 0311 7430235
Tel.+38.0376 596808 -

e-rait: info@stsysiemtruck.com
PEC staystemtrackecatmall it

Parte |
5/5 Part |
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12.

SCHEDA INFORMATIVA e ST-2Ysc 09
INFORMATION DOCUMENT 020501
INDICE

INDEX
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REASONS FOR EXTENSION - HISTORY
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DATI GENERALI
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VARIE

13.

16.

MISCELLANEOUS-

(*}
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NORME PARTICOLAR! PER AUTOBUS DI LINEA O GRANTURISMO
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No

ST_2Y3C 09
SCHEDA INFORMATIVA Nr - -
INFORMATION DOCUMENT 02052017
o
MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO
REASONS FOR EXTENSION - HISTORY
Est. Rev. Data Descrizione Parte | | Parte il Parte ili
Ext. Rev. Date Descripton Part! | Part!l | Partlll
00 00 19.05.2014 |Nuova omologazione X X X
New Approval

Introduzione di versioni non atte al traino

01 00 22.10.2014

Introduzione del dispositivo di controll
stabilita. o
Introduction of stability control function.

Variazione ragione sociale e g

02 00 12.01.2015

Adjustment of EC
Aggiunti in altel

S08C0O72130.

e adatta agli assi aggiunti
rogtiva).
for the added axle make Tecma

Nuove'disposizioni bombole CNG.
' New layout for CNG tanks.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Inserito nuovi motori CNG Euro VI C.
Added new CNG engines Euro VI C.

Aggiornata tabella silenziatori.
Updated silencer table.

04 00 01.10.2015 Aggiunto nuovo tipo di trasmissione sterzo.

Added new type of steering transmission.

Introduzione dispositivi AEBS e LDWS.
Introduction of AEBS and LDWS systems.

Aggiornato numeri CE ed ECE.
A(ﬂustmgnt of EC and ECE type-eg_pproval number.

2/4
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SCHEDA INFORMATIVA
INFORMATION DOCUMENT

NO
Nr

del
of

ST_2Y3C_09

02.05.2017

Est.

Ext.

Rev.

Rev.

Data
Date

Descrizione
Descripton

Parte | | Parte Il Parte il
Part] | Partll | Partili

05

05

00

01

26.02.2016

08.06.2016

Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*09), che
introduce modifiche che non hanno effetti sulla
trasformazione fase 2, 0 che introduce versioni
alimentate a LNG che non si intendono inserire
nel’'omologazione fase 2.

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136*09), introducing amend
that have no impact on the conversion stage 2, 0
introducing LNG powered versions that we don't it
to include in the stage 2 N

vehicle (€3°2007/46"0136™1

00

20.09.2016

Introduzione, in alternativ

ropean approvai of the stage 1

08

00

18.01.2017

746 0136712).

namento designazione commerciale.
Eommercial name.

Introduzione di un nuovo motore.
Introduction of new engine.

Introduzione di carburanti compatibili.
Introduction fuels compatible.

Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.

Aggiornata tabelia silenziatori.
Updated silencer fable.

Aggiornato numeri CE ed ECE.

|Adjustment of EC and ECE type-approval number.

3/4

Parte |
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NO
ST_2Y3C_09
SCHEDA INFORMATIVA Nr -
INFORMATION DOCUMENT ol 02052017
0
Est. | Rev. Data ‘Descrizione Parte | | Parte i Parte |1l
Ext. Rev. Date Descripton Part! | Partil | Partill
Nuova estensione dell'omologazione europea del
veicolo fase 1 (€3*2007/46*0136*13). X X

New extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0136*13).

09 00 02.05.2017 | Carburanti compatibili con I'uso del motore.
Fuels compatible with use by the engine.
Aggiornato elenco varianti e versioni.
Adjustment of variants and versions list.
Aggiornato numeri CE ed ECE.

Adjustment of EC and ECE type-approval number.

PARTE |
PART !

0. DATI GENERALI
GENERAL
0.1. Marca (denominazione commerciale del costruttore):

Make (trade name of manufacturer):

0.2. Tipo:
Type:

Varianti:
Variants:

Versioni:
Versions:

0.2.1. Eventuale/i designazione/ ¢

022 Per i veicoli omologatim
(elencare le inf? i

For multi-stage 2ppi t%ge‘hicle (list the information for each stage.

) e3*2007/46*0136*13 del 05.04.2017
Type-approval number, inciuding extension number: of

0.3. Mezzi di identificazione del tipo, se marcati sul veicolo: numero di omologazione del tipo su targhetta
Means of identification of type, if marked on the vehicle: type approval number on manufacturer's plate
0.3.1. Posizione della marcatura: su targhetta VIN
Location of that marking: on VIN plate
0.4. Categoria del veicolo: N3
Category of vehicle:
0.4.1. Classificazione/i in base alle merci pericolose che il veicolo
deve trasportare: vedere allegato n° 0.1
Classification(s) according to the dangerous goods which the vehicle
is intended to transport: see annex Nr. 0.1

Parte |
4/4 Part |
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SCHEDA INFORMATIVA wr
INFORMATION DOCUMENT o ggonaor
PARTE Il
PART Il

E3 51R-02 5096 00 ltalia / italy 29.01.2014 1?C G877?7P???7??7?7? ?
G8?7772Q?7??77?7777?777? 7
09?7?C?Z2??°77777777? ?
E3 51R-02 4124 01 ltalia / italy 26.11.2015 1?78 09?27CA??2??2°27°277777 7
0977C?B??77272?277227777 7
Livello sonoro ammissibile E3 51R-02 4196 02 Reg. CE 661/2009 ltalia / italy 29.09.2016 1?78 097?CN??7?2??72727?7? 2
1A o
Permissible sound level Reg. UNECE 51 1127C2C7277227272777 ?
11?2?2C?E???2222222722 2
E3 51R-02 4195 05 i .01,
Italia / italy 31.01.2017 1?8 1122C7E2222227722222 2
112?2K?F2222222222972 7
12?22C?R??2222222272? 72
E3 51R-02 6584 01 Italia / italy 27.06.2017 178 12722C2877?2272222272272 ?
12?2?2K?2872222722222272 7
Prevenzione dei rischi di
incendio (serbatoi di carburante !
3A |liquido) E3 34R1.02 4333 03 Reg. CE 661/2009 ltalia / Italy 25052017 | 772 | 2229722922229292972 2
. N I Reg. UNECE 34
Prevention of fire risks (liquid fuel
tanks)
Dispositivi di protezione
antincastro posteriore (RUPD) e
loro installazione; protezione
3B |antincastro posteriore (RUP) (/) R Reg. CE 661/2009 ltalia / italy (/) 7?7 WV Y
] h eg. UNECE 58
Rear underrun protective devices
(RUPDs) and their installation; rear
underrun protection (RUP)
Alloggiamento e montaggio deile
targhe posteriori
4A |dimmatricolazione €3*1003/2010*1003/2010*0037*01 Reg. CE 661/2009 alia / italy 26112015 | 27 | 22929222222222999222 2
) ) Reg. UE 1003/2010
Space for mounting and fixing rear
registration plates
5a |Sterzo 0 Reg. CE 661/2009 ltalia / Italy (/) 290 | 29227292222222292222 2

Steering equipment

Reg. UNECE 79

Parte 1ii
Part i1l



Accesso e manovrabilita del

Reg. CE 661/2009

its installation

Reg. UNECE 39

BA |veicolo ©3*130/2012*130/201270003*02 ltalia / italy 25.05.2017 ??7? 2NN Y
Vehicle access and manoeuvrability Reg. UE 130/2012
Segnalatori e segnali acustici Reg. CE 661/2009 .
7A Audible warning devices and signals E3 28R-00 4153 01 Reg. UNECE 28 ltalia / italy 28.01.2015 2?7 P27
Dispositivi per la visione indiretta
e loro installazione Reg. CE 661/2009 )
8A Devices for indirect vision and their E3 46R-04 4199 01 Reg. UNECE 46 ltalia / italy 09.03.2015 ads 02?20?0077
installation
Frenatura dei veicoli e dei
9A |rimorchi (/) fe 0 CE ?g” 2009 ltalia / taly () 77 | 222922992992299229222 2
Braking of vehicles and trailers g
Compatibilita elettromagnetica _ Reg. CE 661/2009 .
10A Electromagnetic compatibility E3 10R-04 2012 14 Reg. UNECE 10 ltalia / italy 25.05.2017 ?7? P27PTVIVNNNNNNN?
E3 24R-03 1490 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?8 09??7?CRZ22?7?7°77??777 2
E3 24R-03 1491 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?8 097?2?CPA???772727777? 7
E3 24R-03 1493 04 ltalia / italy 27.02.2017 178 097??2C7?B2??2772727277? 2
E3 24R-03 1492 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?78 09?2?2?C?NV2??2?2777°72777 7
. R diesel E3 24R-03 1728 01 661/2009 ltalia / italy 06.12.2016 1?7S 11227C2CR7?2772°707277? 7
umosita motori diese g Reg. CE ; PS 5
11A Diesal smoke E3 24R-03 1729 01 Reg. UNECE 24 ltalia / italy 06.12.2016 1?8 11??2CPE??72?277?77277 7
E3 24R-03 1740 01 Italia / italy 06.12.2016 1?78 11222CPF2?2?°272°?2°°292 7
E3 24R-03 1721 01 ltalia / italy 06.12.2016 178 112727K?F 292277777777 7
E3 24R-03 1733 01 ltalia / italy 06.12.2016 1?78 12?22°2CPR???72727222°°272 7
E3 24R-03 1732 01 ltalia / ttaly 06.12.2016 178 127?27C282727°797°277°? 7
E3 24R-03 1724 01 ltalia / ttaly 06.12.2016 1?78 127297K2S?2?777°20°°°27° 7
Protezione dei veicoli a motore
dall'impiego non autorizzato . Reg. CE 661/2009 . PN nNNPANNNANNNHnRRY 2
13B Protection of motor vehicles against E3 116RLI-00 4832 00 Reg. UNECE 116 ltalia / italy 24.07.2013 279 | PPN ?
unauthorised use
Sedili, oro ancoraggi e . 2T ?
154 |POggiatesta E3 17R-08 5383 00 Reg. CE 661/2009 talia / italy 02.10.2014 | 277 27999D72299799799777 2
Seats, their anchorages and any e ; Reg. UNECE 17
head restraints E3 17R-08 5381 00 italia / italy 02.10.2014 ks ?77°87272°°7?277°7°7? 7
Tachimetro e sua installazione
17B | Speedometer equipment including E3 39R-00 4152 02 Reg. CE 661/2009 ltalia / italy 25.05.2017 | 277 | 27979792922222779772 7

2/5

Parte 11l
Part Il




Targhetta regolamentare de!
costruttore e numero di

Reg. CE 661/2009

18A lidentificazione del veicolo (/) ltalia / italy (1) 7? P2?90?0?29?7°7? ?
Manufacturer’s statutory plate and Reg. UE 249/2012
vehicle identification number
Ancoraggi delle cinture di
sicurezza, sistemi di ancoraggi E3 14R-07 5296 00 ltalia / italy 01.07.2014 | 277 N
Isofix e ancoraggi di fissaggio Req. CE 661/2009 ?2?7227D227°7°°299°77° ?
19A superiore Isofix Re USECE 14
Safety-belt anchorages, Isofix g
anchorages systems and Isofix top E3 14R-07 5220 00 ltalia / italy 08.06.2014 7?7? 2?78 ?
tether anchorages
Installazione di dispositivi di
illuminazione e di segnalazione
20A Hluminosa sui veicoli E3 48R-03 3608 05 R Reg. CE 661/2009 ltalia / italy 25.05.2017 ?7? 970207007 ?
. i . eg. UNECE 48
Installation of lighting and light-
signalling devices on vehicles
Dispositivo di traino Reg. CE 661/2009 .
27A Towing device (/) Reg. UE 1005/2010 ltalia / italy (/) ?7? PPN 7?
Cinture di sicurezza, sistemi di
ritenuta, sistemi di ritenuta per E3 16R-06 5382 00 Italia / Ital 02102014 | 292 | Z2727T22727792979977 7
bambini e sistemi di ritenuta Reg. CE 661/2009 Y T o 2?7977D777°°977277722 2
¥ lsizsl)zstesr Eee;rtrr‘;:v?'s stems, child Reg. UNECE 16
Y- 2 Y 3
restraint systems and Isofix child E3 16R-06 5380 00 ltalia / italy 02.10.2014 ?7? P08 ?
restraint systems
Collocazione e identificazione
dei comandi manuali, delle spie
33A e degli indicatori E3 121R-00 4151 04 e, o5, OF 607/2009 ltalia / rraly 25.052017 | 272 | 97929979292922277772 2
g e : eg. UNECE 121
Location and identification of hand |
controls, tell-tales and indicators
Sistema di riscaldamento 5 Reg. CE 661/2009 .
36A Heating systems E3 122R-00 4198 02 Reg. UNECE 122 ltalia / italy 20.06.2016 ?77? PPN
E3 85R-00 1452 01 ltalia / italy 08.05.2015 1?7C G8?27?77N??2???27?2777227? 7
E3 85R-00 1453 01 ltalia / italy 24.05.2015 1?7C G8???27P???777????
E3 85R-00 1456 01 ltalia / italy 05.08.2015 I?C G8???27Q??777?27?77772? 7
E3 85R-00 1407 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?78 092?2C?2??7?22077777?77 7
E3 85R-00 1408 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?S 0977C2A27??272277777727 7
E3 85R-00 1410 04 ltalia / italy 27.02.2017 1?78 09?7C?B???7?7277?77?7? 7
40A Potenza del motore E3 85R-00 1409 04 Reg. UNECE 85 ltalia / italy 27.02.2017 1?78 0972?2CV??2?22?227777777 ?
Engine power E3 85R-00 1503 01 ' italia / italy 06.12.2016 1?8 11272C7C22?29777277°72 7
E3 85R-00 1504 01 Italia / italy 06.12.2016 7S 1129CPE???272°7?7?777? 7
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E3 85R-00 1514 01

italia / Italy

06.12.2016

E3 85R-00 1495 00 ltalia / italy 14.09.2015 178 112?K?F22227°227202°077 7
E3 85R-00 1512 01 ltalia / italy 06.12.2016 178 1222C?R???22297?27777? 7
E3 85R-00 1513 01 ltalia / italy 06.12.2016 1?7S 12272C?S??7?27?2°977°772 2
E3 85R-00 1499 01; ltalia / italy 06.12.2016 178 1229K?28227272°0772°277° 7
. . 006" 27C?N?222227222727 2
e3*595/2009*627/2014C*0016*00 ) 04.06.2015 G8??CIN??77?27707777 ?
. * A 4T ltalia / italy 17C G8?7C7IP??777777?7°27? 7
e3*595/2009*627/2014C 1017 00 29.04.2015 G822C2Q72772772777777 7
e3*595/2009*627/2014C*0020*00 . 18.12.2015
€3*595/2009*627/2014C*1023+00 ltalia / /ta/;:} 19.11.2015 178 0977C2?7?7277722°077?2 7
Emissioni (euro VI) veicoli . " Ao 112?2C?C2?2?°272727?7? 7
41 |pesanti/accesso alle informazioni :g,ggggggg*gggg}28,,?83;,83 Reg. CE 595/2009 ltalia / italy 08082017 | s | 1122CoE7292222777992 7
Emissions (Euro VI) heavy duty ; Reg. UE 627/2014C Rl 112?2C2F??727°227°°727 ?
vehicles/access to information e3*595/2009%627/2014C*0022*01 . 02.02.2017
€3*595/2009*627/2014C*1027*01 italia / italy 07.10.2016 1?8 1127K?F?227772972°7?2°072 7
€3*595/2009*627/2014C*0024*02 . 16.05.2017
€3*595/2009*627/2014C*1019*01 ltalia / italy 27 05.2016 178 12?27C2272279°077°09°2°72 7
€3*595/2009*627/2014C*0027*01 . 08.05.2017
63*595/2009*627/2014C*1020%01 Italia / italy 24.11.2016 178 1227K22222999°0°0°299°77 7
Dispositivi antispruzzi . . s Reg. CE 109/2011 ,
43 Spray suppression systems €3*109/2011*166/2015 0?30 00 Reg. UE 166/2015 ltalia / italy 25.05.2017 ?7? PPN
Materiali per vetrature di
sicurezza e la loro installazione g
45A [sui veicoli E3 43R-01 4534 02 Rea. vzor aa 208 italia / taly 25052017 | 277 | 22972972992922997222 2
Safety glazing materials and their ! )
installation on vehicles
Montaggio di pneumatici Reg. CE 661/2009 . nr9nnnnnnnnn 5
46A Installation of tyres (/) Reg. UE 458/2011 italia / italy () 7 P2?02279°97°77°277°97
Limitazione della velocita dei
47A |veicoli E3 89R-00 2127 11 Re *Eegégg 281/2009 italia / italy 25.05.2017 ??7? 2?92?7772 7
Speed limitation of vehicles 9
Masse e dimensioni Reg. CE 661/2009 - 272 29922729272792279777
48A Masses and dimensions (/) Reg. UE 1230/2012 ltalia / italy () 77?7 PPN ?
Veicoli commerciali per quanto
riguarda le sporgenze esterne
poste anteriormente al pannello
49A |posteriore della cabina E3 61R-00 4154 02 e o oy 2009 ltalia / taly 25.06.2017 | 772 | 29279222779777922772 7

Commercial vehicles with regard to
their external projections forward of
the cab's rear panel

Reg. UNECE 61
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Componenti di attacco
meccanico di insiemi di veicoli

E3 55R-01 4197 05

Reg. CE 661/2009

Specific components for CNG and
their installation on motor vehicles

Reg. UNECE 110

50A Mechanical coupling components of Reg. UNECE 55 ltalia / italy 25.05.2017 7?7 | PNV
combinations of vehicles
Veicoli destinati al trasporto di
merci pericolose g Reg. CE 661/2009 .
56A |\enicies for the carriage of E3 105R-052111 09 Reg. UNECE 105 ltalia / Italy 03.032016 | 17§ | 22222992927229922272 2
dangerous goods
Dispositivi di protezione
antincastro anteriore (FUPD) e
loro installazione; protezione
57A jantincastro anteriore (FUP) (1) R Reg. CE 661/2009 ltalia / ttaly (/) ?7?? P72 ?
. ! eg. UNECE 93
Front underrun protective devices
(FUPDs) and their installation; front
underrun protection (FUP)
Dispositivo avanzato di frenata
don ergonza (ALBS) Reg. CE 661/2009
65 A . (/) Reg. UE 347/2012 ltalia / italy (1) ?7? PPNV
dvanced emergency braking
Reg. UNECE 131
system
Sistema di avviso di deviazione
66 |dalla corsia (LDWS) () Reg. CE gg}gg?g ltalia / taly (/) 227 | 29229929992229229972 2
Lane departure warning system 9:
Componenti specifici per GNC e
la loro installazione sui veicoli a j Req. CE 661/2009 G8?7?7N?7??7?2?2277772 7
70 {motore E9 110R-01 1006 10 9: Spagna / Spain 28.12.2016 I?7C G8??7?77P?777277°7°777? ?

Vedere omologazione europea n°:

See european approval No.:

©3+2007/46*0315*00
€3*2007/46*0315*00

del 09.09.2014
of 09.09.2014
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No

1A

Livello sonoro ammissibile
Permissible sound level

()

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 51

Italia / ftaly |,

(1

???

SCHEDA INFORMATIVA n  ST_2Y3C_09
INFORMATION DOCUMENT -
PARTE Il
PART il

3A

Prevenzione dei rischi di
incendio (serbatoi di carburante
liquido)

Prevention of fire risks (liquid fuel
tanks)

E3 34RI-02 4333 02

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 34

26.11.2015 |

???

3B

Dispositivi di protezione
antincastro posteriore (RUPD) e
loro installazione; protezione
antincastro posteriore (RUP)
Rear underrun protective devices
(RUPDs) and their installation; rear
underrun protection (RUP)

()

Reg. CE 661/2009 ¢

Reg. UNECE 58

7

4A

Alloggiamento e montaggio delle
targhe posteriori
d'immatricolazione

Space for mounting and fixing rear
registration plates

€3*1003/2010*1003/201 0*0637*01

26.11.2015

7?

5A

Sterzo
Steering equipment

()

?7?

6A

Accesso e manovrabilita del
veicolo
Vehicle access and manoeuvrability

e

03.03.2016

?77?

7A

Segnalatori e segnali acustici
Audible wamning devices and signals

28.01.2015

??

8A

Dispositivi per la visione indiretta
e loro installazione

Devices for indirect vision and their
installation

09.03.2015

?7??

9A

Frenatura dei veicoli e dei
rimorchi
Braking of vehicles and trailers

(/)

77?

Parte IlI
Part 1l




Compatibilita elettromagnetica

“eg. CE 661/2009

10A Electromagnetic compatibility E3 10R-04 2012 13| Reg. UNECE 10 ltalia / italy 20.06.2016 7?7 20NNV
E3 24R-03 1490 03 italia / italy 21.10.2015 178 09?2??CZ27?77277°°77 ?
E3 24R-03 1491 03 ltalia / italy 21.10.2015 178 09???C?A??77777°777? 7
E3 24R-03 1493 03 ltalia / ltaly 24.07.2015 1?7S 0972?7C?B???7?7?2?7777? 7
E3 24R-03 1492 03 ltalia / ltaly 24.07.2015 1?8 097?27CV??227?272°07277 7
Fumosita motori diesel E324R-03 1728 00 Req. CE 661/2009 italia / taly 27.10.2015 178 1122°2C?C2?27?2?277?277°7 7
eg. —F
11A Diesel smoke E3 24R-03 1728 00 Reg. UNECE 24 ltaeé{} : ly © 27.10.2015 178 119?27C7E??2777772297972 2
E3 24R-03 1740 00 ftajia,/ Ifa 07.04.2016 1?8 112?2?2C?F2?222272°27277 7
E324R-03 1721 00 ftalia ;@/ﬁ\ 14.09.2015 178 11?22?2K?F 227227727277 7
E3 24R-03 1733 00 B 29.02.2016 178 12277C7R?2?7277292°2 7
E324R-03 1732 00 ’ 29.02.2016 1?8 127277C?8?272?272°77777 7
E324R-031724 00 16.10.2015 178 1297?7K?S77272°07?2°09°22 7
Protezione dei veicoli a motore
dallimpiego non autorizzato . 5
13B Protection of motor vehicles against E£3 116RLI-00 4832 00 24.07.2013 7?7 NNV
unauthorised use
Sedili, loro ancoraggi e £ % PIPIVTIVVIINININN??
15A poggiatesta E3 17R-08 5383 00 italia / je Y 02.10.2014 77? ,',,');),'7,‘,5,‘,;,,‘),‘7;,;)'?;,.'7;,;,;,;,;, ”
Seats, their anchorages and any B N L )
head restraints E3 17R-08 5381 00 Itelfte /paly” ~ 02102014 | 272 | ?27227822222222227272 7
Tachimetro e sua installazione
17B | Speedometer equipment including E3 39R-00 4152 01 03.03.2016 2?7 PPVIINNNNIVNNY
its installation
Targhetta regolamentare del i
costruttore e numero di i
18A |identificazione del veicolo e ok Sots € talia / raly (/) 17 | 27292292292222797722 2
Manufacturer’s statutory plate and ’
vehicle identification number
Ancoraggi delle cinture di PTTIIIIIIIIIIINID
sicurezza, sistemi di ancoraggi Italia / ftal 01.07.2014 P st ?
Isofix e ancoraggi di fissaggio 4 77722D77222727979°72 2
19A |superiore Isofix
Safety-belt anchorages, Isofix ] .
anchorages systems and Isofix top SRR italia / italy 09.06.2014 M7 PP??8?22?0°07?0? ?
tether anchorages % B b
Installazione di dispositivi di \\b R
||lumln32|on§ e q: sggnalaZ|one Weg. CE 661/2009 .
20A |luminosa sui veicoli E3 48R-04 3608 04 Italia / italy 26.11.2015 ?7? 22?07?0079 7

Installation of lighting and light-
signalling devices on vehicles

Reg. UNECE 48
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Dispositivo di traino Reg. CE 661/2009 .
27A\ Towing device (/) Reg. UE 1005/2010 lalia / italy () 12 | 2972977299799279972 2
Cinture di sicurezza, sistemi di
ritenuta, sistemi di ritenuta per E3 16R-06 5382 00 . PPN TR Y
bambini e sistemi di ritenuta . ltalia / haly 02.10.2014 | 227 | 99999D79922797272922 2
- eg. CE 661/2009
31A{ISOFIX per bambini Re
. . g. UNECE 16
Safety-belts, restraint systems, child
restraint systems and Isofix child E3 16R-06 5380 00 02.10.2014 7?7 2?8?00 ?
restraint systems
Collocazione e identificazione
dei comandi manuali, delle spie
33A |e degli indicatori E3 121R-00 4151 03 I ?21’2009 20062016 | 222 | 27972929222222222222 2
Location and identification of hand 9.
controls, tell-tales and indicators
Sistema di riscaldamento Reg. CE 661/2009 /
36A Heating systems E3 122R-02 4198 02 Reg. UNECE 122 ¢ 20.06.2016 ??7? P?2PRNNINNINNNY
E3 85R-00 1452 01 % ™ talia / ttaly 24.0520156 | 17C | G87777N2777222227727 7
E3 85R-00 1453 01 ltatia / italy 24.05.2015 1?C G82??77P?27?7?°777?7°°? ?
E3 85R-00 1456 01 {talia / 24.04.2015 1?7C G827?77QP?2777?7777?7 ?
E3 85R-~00 1407 03 21.10.2015 178 09?27?C2Z27777?22777777 7
E3 85R-00 1408 03 21.10.2015 1?8 0972C?A???2?22777727°? ?
E3 85R-00 1410 03 24.07.2015 1?8 097?C?B?7?27?277?797277 7
40A Potenza del motore E3 85R-00 1409 03¢ 24072015 | 175 | 0972C7V2222222222777 2
Engine power E3 85R-00 1503 01 * 06.12.2016 1?8 1122C2C22722797702777 ?
§ 06.12.2016 1?78 11272C?E??27277227777?7 ?
07.04.2016 178 112?C?E2?27727772772277 ?
italia / ttaly 14.09.2015 1?78 1127K2F222722°9770°02°7 ?
ltalia / taly 29.02.2016 178 12272C?R2727?2972727770? ?
ltalia / italy 29.02.2016 1?8 12?272C282?792727777°77 ?
ltalia / italy 16.10.2015 1?78 12?27K?827277207977?777 ?
G8??CIN??????I?7? 7
016*00 italia / taly 04.06.2015 1?C G877C?P??7?7777?7?077? ?
G87?7C?2Q??777772777777 ?
Emissioni (euro V1) veicoli 020*00 ltalia / taly 18.12.2015 1?8 092?C2?27?22?2277?7777? 7
414 |pesantifaccesso alle informazioni RMICE  595/2009 1122C2C?2?2772727977 7
Emissions (Euro Vi) heavy duty ©3*505/2000%827/2014C"0021*02 \talia / italy 15.11.2016 17S 1122C2E??277772272727? 7
vehicles/access to information 112?2C2F272222°27277? ?
©3*595/2009*627/2014C*0022*01 ltalia / Italy 02.02.2017 1?8 1127K2F2227772772?7? 7
€3*595/2009%627/2014C*0024*01 Italia / italy 15.11.2016 | 178 1222C277922277277272 7
e3*595/2009*627/2014C*0027*00 ltalia / ltaly 15.11.2016 1?78 12??K???????'{:??7??,?? ?
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43

Dispositivi antispruzzi
Spray suppression systems

€3*91/226*2010/19*1504*07

Dir. 91/226/CEE

ltalia / italy

18.11.2013

?77?

PPNV Y

45A

Materiali per vetrature di
sicurezza e la loro installazione
sui veicoli

Safety glazing materials and their
installation on vehicles

E3 43R-00 4534 01

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 43

27.07.2016

?7?

46A

Montaggio di pneumatici
Installation of tyres

()

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 458/2011

(1

7?7

47A

Limitazione della velocita dei
veicoli
Speed limitation of vehicles

E3 88R-002127 10

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 89

20.06.2016

7?7

48A

Masse e dimensioni
Masses and dimensions

(1

Reg. CE 661/2009 /
Reg. UE 1230/201

(1)

2?7

49A

Veicoli commerciali per quanto
riguarda le sporgenze esterne
poste anteriormente al pannello
posteriore della cabina
Commercial vehicles with regard to
their external projections forward of
the cab's rear panel

E361R-004154 01

03.03.2016

77

50A

Componenti di attacco
meccanico di insiemi di veicoli
Mechanical coupling components of
combinations of vehicles

E3 55R-01 4197 04,

17.12.2015

???

56A

Veicoli destinati al trasporto di
merci pericolose

Vehicles for the carriage of
dangerous goods

ltalia / italy

03.03.2016

?7?7?

57A

Dispositivi di protezione
antincastro anteriore (FUPD) e
loro installazione; protezione
antincastro anteriore (FUP)
Front underrun protective devices
(FUPDs) and their installation; front
underrun protection (FUP)

\talia / italy

(n

???

65

Dispositivo avanzato di frenata
d’emergenza (AEBS)
Advanced emergency braking
system

Nadg. CE 661/2008
Reg. UE 347/2012
Reg. UNECE 131

ltalia / italy

(/)

??7?

66

Sistema di avviso di deviazione
dalla corsia (LDWS)
Lane departure warning system

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 351/2012

ltalia / ttaly

?7?
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Componenti specifici per GNC e
la loro installazione sui veicoli a

70 {motore
Specific components for CNG and

their installation on motor vehicles

E9 110R-01 1008 09

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 110

G8?777N?222222722772 2

Spagna / Spain 14.06.2016 17C G8??77P?2279777°22°9777 ?

(/) Vedere omologazione europea n°;
(/) See european approval No.:

del
of

09.09.2014
09.09.2014

©3*2007/46*0315*00
€3*2007/46*0315°00
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SCHEDA INFORMATIVA

INFORMATION DOCUMENT

Al n°®
Annex Nr

del

of

25.09.2017

L

Nome costruttore
Manufacturer's company name

Iveco / S.T. System Truck S.p.A.

Tipo di veicolo della fase |,
progettazione e costruzione del
telaio, categoria, numero di assi
Type of stage |, design and
construction, category, number of axles

A260, autotelaio (carro), cat. N3, 4 assi
A260, chassis (truck), cat. N3 4 axles

Fase di completamento
Extent of build

incompleto
incomplete

Numero assi sterzanti
Number steering axle

2 (1°e 2° asse / 1 and 2" axle)

3(1°,2°e4° asse/ 1%, 2™ and 4" axle)

Principio di funzionamento

accensione spontanea
compression ignition

Working principle accensione comandata
positive ignition
7800 cm®
Cilindrata 8710 cm®
Engine capacity 11120 cm®
12882 cm®
4200 mm
4500 mm
Interasse (1° + 3° asse) 4800 mm B
Wheelbase (1% + 3™ axle) 5100 mm
5700 mm SN WO U UG NOU NN OO O
6050 mm
Direttiva emissioni EuroVIC
Directive emission Euro VI C EGR
T bi AD
ipo cabina
Cab type AT
AS

All.0.0:1/3




Potenza del motore
Engine power

200 kW (CNG)

SCHEDA INFORMATIVA
INFORMATION DOCUMENT

Alln°®
Annex Nr

del
of

25.09.2017

221 kW (CNG)

243 kW (CNG)

o/uz

228 kW

N

243 kW

265 kwW

[Pl

294 kW

309 kW

|

338 kW

mio

3563 kW

375 kW

i

Py

419 kW

ol

Tipo 3° asse
3™ axle type

SR

Massa massima su 1° asse
Maximum mass on 1% axle

9000 kg

8600 kg

8000 kg

7500 kg

7100 kg

6700 kg

Massa massima su 3° asse
Maximum mass on 3™ axle

12000 kg

11500 kg

4° asse
4" axle

sollevabile / liftable

sollevabile e sterzante / liftable and steering

8000 kg
Massa massima su 4° asse 7500 kg
Maximum mass on 4™ axle 7100 kg
6700kg e e

Uscita gas di scarico

laterale sinistra / side left

verticale / vertical

Exhaust exit

centrale / centre
Tipo di cambio manuale / manual
Type of gear automatico / automatic

AllL0.0:2/3



SCHEDA INFORMATIVA
INFORMATION DOCUMENT

All n°
Annex Nr

del
of

25.09.2017

Interasse (2° + 3° e 3° + 4° asse) |2°+3°:1365mm-3°+4°13¢5mm

Wheelbase (2™ + 3™ and 3™ + 4"  [2° +3° 1320 mm - 3° + 4°: 1395 mm Q

axle) 2° +3° 1410 mm - 3° + 4°: 1395 mm R

ADR con ADR / with ADR £§]
senza ADR / without ADR N|

Sistema di frenatura manuale / manual ﬁ?‘ """""

Braking system EBS, senza rimorchiabile / £8S, no towing vehicle NL

Configurazione S.T. 2° asse sollevabile / retractable 2™ axle A

S.T. configuration 2° asse non sollevabile (con o senza rallenatore Telma AD72-00) ; B

‘ P

not retractable 2™ axle (with or without Telma AD 72-00 retarder)
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